
St. John the Baptist – Our Lady of Good Counsel 
A Vincentian Community  

 

Parish Staff & Co-Mission 
Fr. Astor L. Rodríguez, C.M. ð Pastor 
Fr. Stephen Cantwell C.M. - Assistant 

Bishop Alfonso Cabezas, C.M.  
Deacon Isaac Duncan ð Associate 

Ms. Jeannie Ortiz ð Dir. Faith Form. & Pastoral Associate 
Mr. Froylan Flowers ð Building Engineer 

      Mrs. Betsy Rodriguez ð Office Manager/ Parish Secretary 
Ms. Janet Rivera ð Financial Administrator 

 

Office Hours / Horario de la Oficina 
333 Hart Street, Brooklyn, NY 11206 ~ (Tel) 718-455-6864 (Fax) 718-455-2348 

Parish Email: frontoffice@stjohnthebaptistrcc.org   Website: http://stjohnsbrooklyn.org  

8:00 AM ð 4:00 PM Monday through Friday * 8:00 AM ð 4:00 PM Lunes a Viernes 
4:00 PM ð 6:00 PM Saturday / Sábado  

 

Weekday Masses ð Misas Diarias 
     Our Lady of Good Counsel                      St. John the Baptist 
           915 Putnam Avenue             333 Hart Street 
           Brooklyn, NY  11221         Brooklyn, NY  11206 
 

8:00 AM ð Tuesday/ Martes (Spanish)       9:00 AM ð Tuesday (English) 
8:00 AM ð Wednesday/ Miércoles (English)      9:00 AM ð Miércoles (Español) 
7:00 PM ð Thursday/ Jueves (Spanish)       9:00 AM ð Jueves (Español) 
6:00 PM ð Exposition First Thursday                                                                                        9:00 AM ð Viernes (Español) 
7:00 PM ð Friday/ Viernes (Spanish)       9:30 AM ð Exposición Primer  
             Viernes 

Sunday Masses / Misas Dominicales 

9:00 AM ð English Mass         5:00 PMñEnglish ð Saturday 
11:15 AM ð Misa en español        10:00 AM ð Misa en español 

                    12:00 PM ð English Mass  
 

Baptisms/ Bautismos: Every first Sunday, Cada primer Domingo del mes.  
Confessions Saturday/ Confesiones los S§bados 4:00 PM 

Faith Formation (Catechists)/ Formaci·n en la Fe (Catequesis): Sundays/ Domingos 9:30am ï 11:30am at St. John the Baptist 
R.C.I.A. Youth-Adults/ R.I.C.A. J·venes-Adultos: en espa¶ol en la misa de las 10am, in English 12 noon mass at St. John the Baptist 

Marriages/ Matrimonios: please come see Parish Secretary or Father/ vengan a hablar con la secretaria o el Padre 
Vocations (Priest or Religious Life) Vocaciones (Sacerdocio o Vida Religiosa): Come speak to Father/Vengan a hablar con el Padre 

 
 
In OLGC groups/NSBC grupos: 
Sagrado Corazón: 3er domingo 
Holy Name: 2nd Sunday 
Rosary Society: 1st Sunday 
St Vincent de Paul Society: 2nd Saturday 
Jornada/Youth Group: Friday nights 
Garífunas: Wednesday 7pm 

In SJB groups/grupos: 
Sagrado Corazón: Primer domingo 

Ladies Sodality: 1st Sunday 
Cursillistas: Miércoles 7-9pm 

Círculo de Oración: Lunes 7-9pm 
English Prayer Group: Monday 7-9pm 

Youth Group: Tuesday 7-9pm 
Young Adults: Bimonthly on Tuesday 7pm 

 

SEVENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME 
SEPTIMO DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO  

Services in Saint Johnõs/ 
Servicios en San Juan Bautista 

Thrift Shop/ Ropero Parroquial:  
Monday, Wednesday and Thursday  

Lunes, Miércoles y Jueves  
From/de: 10am ð 12:00pm 

Pantry/ Despensa: Tuesday 7:00am 
Tuesdays/Martes 7:00am 

https://stjohnsbrooklyn.org/


Seventh Sunday of Ordinary Time 
The Lord calls us to love all on the Threshold of Lent 

 
 We continue with the Sermon on the Mount from MarkËs gospel. Really an appropriate one as we are entering our     
Lenten season on Wednesday. Jesus tells those gathered: ñYou have heard that it was said, You shall love your neighbor and 
hate your enemy. But I say to you, love your enemies and pray for those who persecute you, that you may be children of your 
heavenly Father, for he makes his sun rise on the bad and the good, and causes rain to fall on the just and the unjust.ò 
 As children of God, we have all heard about the Golden Rule: ñLove God over all things and your neighbor as yourselfò. 
It seems pretty clear, but as human beings, we know how we turn things to our own favor. We forget that the Lord calls us to 
greater living of what He has taught us. Last week, He talked about giving fulfillment to the law, and this could be applied to this 
Gospel. There is an explicit invitation to not just love your neighbor, but to truly love all, especially your enemy. Itôs hard to  
truly love, but we find it easier to love those who agree with us or with those we have an affinity in the way we see life. We kind 
of  choose who to love, weôre human, but as followers of Christ, weôre called to more. Just as the Father sent his Son for the   
salvation of all, we are called to live our life in the same manner. To love, in spite of not being loved back or being in agreement 
with others. It reflects our real relationship with our Lord. It is something we have to work on throughout all of our life. We can 
be selfish at times, resentful, revengeful, unforgiving, We sometimes justify ourselves, we say óI love my enemiesô, but then 
make my business to keep away from them as much as I can. How can this manifest love for them or anyone, when there is no 
interaction, no encounter? Do I pray for them? Do I desire the best for them? Do I act as a Christian towards all or just some and 
in certain situations? How easy it is to be a Good Christian, when we limit ourselves to keeping others at bay, even the Lord, 
when I seek Him when I am in need.  
 I think that this can be a constant point of our personal reflection and revision our life. How do we encounter God and 
neighbor? Do we trust God with all our lives and then let ourselves be transformed into faithful servants of Godôs love and    
mercy? One of the greatest things I have discovered about the saints is their constant desire to better themselves in praise and 
service. Their true acknowledgement of being sinners and in need of Godôs mercy. The questioning of situations and                
relationships with others, to see what really God is calling them to change. Many times the wrong we see in others, is also   
something we carry. This coming Wednesday is Ash Wednesday, our Lenten season begins. It is season of abstinence, prayer, 
fasting and almsgiving; but it has also be a season of becoming more like Christ, becoming a true Christian, not only in name.   

         

In Christ and Saint Vincent, Fr. Astor  

 
S®ptimo Domingo del Tiempo Ordinario 

El Se¶or nos llama a amar a todos en el Umbral de la Cuaresma 
 

 Continuamos con el Serm·n del Monte del evangelio de Marcos. Realmente apropiado, ya que estamos entrando en 
nuestra temporada de Cuaresma el mi®rcoles. Jes¼s les dice a los reunidos: ñHas o²do que se dijo: Amar§s a tu pr·jimo y odiar§s 
a tu enemigo. Pero te digo, ama a tus enemigos y reza por los que te persiguen, para que puedas ser hijos de tu Padre celestial, 
porque ®l hace salir su sol sobre lo malo y lo bueno, y hace que llueva sobre los justos y los justos. injusto." 
 Como hijos de Dios, todos hemos escuchado acerca de la Regla de Oro: "Ama a Dios sobre todas las cosas y a tu 
pr·jimo como a ti mismo". Parece bastante claro, pero como seres humanos, sabemos c·mo volvemos las cosas a nuestro favor. 
Olvidamos que el Se¶or nos llama a vivir mejor de lo que nos ha ense¶ado. La semana pasada, habl· sobre dar cumplimiento 
pleno a la ley, y esto podr²a aplicarse a este Evangelio. Hay una invitaci·n expl²cita no solo a amar a tu pr·jimo, sino a amar 
verdaderamente a todos, especialmente a tu enemigo. Es dif²cil amar de verdad, pero nos resulta m§s f§cil amar a quienes est§n 
de acuerdo con nosotros o con quienes tenemos una afinidad en la forma en que vemos la vida. Elegimos a qui®n amar, somos 
humanos, pero como seguidores de Cristo, llamamos a m§s. As² como el Padre envi· a su Hijo para la salvaci·n de todos, 
estamos llamados a vivir nuestra vida de la misma manera. Amar, a pesar de no ser amado o estar de acuerdo con los dem§s. 
Refleja nuestra relaci·n real con nuestro Se¶or. Es algo en lo que tenemos que trabajar durante toda nuestra vida. A veces 
podemos ser serenos, resentidos, vengativos, implacables. A veces nos justificamos, decimos "amo a mis enemigos", pero luego 
hacemos lo posible por mantenerme alejado de ellos tanto como pueda. àC·mo puede esto manifestar amor por ellos o por 
alguien, cuando no hay interacci·n ni encuentro? àRezo por ellos? àDeseo lo mejor para ellos? àAct¼o como cristiano hacia 
todos o solo algunos y en situaciones certianas? Qu® f§cil es ser un buen cristiano cuando nos limitamos a mantener a raya a 
otros, incluso al Se¶or, cuando lo busco cuando lo necesito. 
 Creo que este puede ser un punto constante de nuestra reflexi·n personal y revisi·n de nuestra vida. àC·mo nos         
encontramos con Dios y el pr·jimo? àConfiamos en Dios con todas nuestras vidas y luego nos dejamos transformen fieles       
servidores del amor y la misericordia de Dios? Una de las cosas m§s grandiosas que he descubierto sobre los santos, es que hay 
un deseo constante de ser mejores en alabanza y servicio. Su verdadero reconocimiento de ser pecadores y necesitados de la    
misericordia de Dios. El cuestionamiento de situaciones y relaciones con otros, para ver qu® realmente Dios los est§ llamando a 
cambiar. Muchas veces el error que vemos en los dem§s, tambi®n es algo que llevamos. El pr·ximo mi®rcoles es mi®rcoles de 
ceniza, comienza nuestra temporada de cuaresma. Es temporada de abstinencia, oraci·n, ayuno y limosna; pero tambi®n ha sido 
una temporada para llegar a ser m§s como Cristo, convertirse en un verdadero cristiano, no solo de nombre.  

       

En  Cristo y San Vicente, el P. Ástor  



Mass  Intentions / Intenciones de Misa  
 

Seventh Sunday of Ordinary Time 
 S®ptimo Domingo de Tiempo Ordinario 

 

February 23 / 23 de Febrero 
Lv 19:1-2, 17-18 / 1 Cor 3:16-23 / Mt 5:38-48 
Our Lady of Good Counsel / Nuestra Se¶ora del Buen Consejo 
 9:00AM  Blessings for the Odita Family 
 11:15AM Pedronila y Francisco Burgos (D) 
 

St. John the Baptist / San Juan Bauti  sta 
 10:00AM Ulysses Calixto (D), Mar²a Suzana Rodriguez (D) 
   Beverly Baltazar (H), Sarah Jasmin (B) 
   Fabian Lopez (D), Teodora Mart²nez (D) 
 12:00PM Jasmin Golden (D), Hazel Clark (D)  
   Eugenia Fleming (D), Valencia Fulmore (D) 
 

Monday, February 24 / Lunes, 24 de Febrero 

Jas 3:13-18/ Mk 9:14-29                                                  
No masses / No habr§ misas 
 

Tuesday, February 25 / Martes, 25 de Febrero 
Jas 4:1-10 / Mk 9:30-37 
8:00 AM  Nuestra Se¶ora del Buen Consejo ~ Misa por el Pueblo 
9:00 AM  St. John the Baptist ~ People of the Parish 
 

Wednesday, February 26 / Mi®rcoles, 26 de Febrero 
Ash Wednesday / Mi®rcoles de Ceniza 
Jl 2:12-18 / 2 Cor 5:20-6:2 / Mt 6:1-6, 16-18 
8:00 AM  & 7PM Our Lady of Good Counsel ~ People of the Parish 
9:00 AM  & 7PM San Juan Bautista ~ Misa por el Pueblo 
 

Thursday, February 27 / Jueves, 27 de Febrero                  Bl. Francesca Ana  
 Dt 30:15-20 / Lk 9:22-25                                                 Cirer Carbonell 
9:00 AM San Juan Bautista ~  Misa por el Pueblo 
7:00PM  Nuestra Se¶ora del Buen Consejo~ Misa por el Pueblo 
 

Friday, February 28 / Viernes, 28 de Febrero 
Is 58:1-9a / Mt 9:14-15 
9:00 AM  San Juan Bautista ~ Misa por el Pueblo 

7:00 PM   Nuestra Se¶ora del Buen Consejo ~ Misa por el Pueblo 

 

Saturday, February 29 / S§bado, 29 de Febrero 
Is 58:9b-14 / Lk 5:27-32 
5:00 PM St. John the Baptist - People of the Parish 

 

First Sunday of Lent 
 Primer Domingo de Cuaresma 

 

March 1 / 1 de Marzo 
Gn 2:7-9, 3:1-7 / Rom 5:12-19 or 5:12, 17-19 / Mt 4:1-11 
Our Lady of Good Counsel / Nuestra Se¶ora del Buen Consejo 
 9:00AM  Members of the Rosary Society 
   Blessing for the Odita Family 
 11:15AM Albert Nu¶ez Jr. (D) 
 

St. John the Baptist / San Juan Bautista 
 10:00AM Bartolo Soto (D) 
 12:00PM Mildred Coakley (D), Fulton G·mez (D) 

 
 
 
 
 

 
Have A Blessed Week! / Tenga Una Semana Bendecida! 

Let us pray for our sick 
 

Merciful and loving Lord, watch over 
your sick and homebound.  May they feel 

the comfort that only you can  
provide and heal them, for they  

confide in you! 
 

Margarita Álvarez, Sonia Andrews,  Rosanna 
Barreto, Carmen Badillo, Beverly Baltazar, 
Trinidad Batista, Claire Beaupierre, Ralph 

Bello, Aida Brown, Carmen Brown, 
Maybelline and Charles Brown, Denise  
Campbell, Millie Carmona, Catherine    

Chimelio,  Cathy Cisneros; Carlos Cortes, 
Lydia Cortes, Gloria Cruz, Peru Cunningham, 
Marlin Diaz, Urlina Diaz, Joyce Didomenico, 

Grisel Donet Silva,  Deacon Isaac Duncan, Iris 
Fantauzzi,   Enrique M.  Febre, Marta  Febre, 
Carmen & Albert Félix, Frank  García, Mollie 
Golden, Betsy González Rivera, Luz Benítez 

Guzmán,  Joel Hannays,  Polly Henry,  
Vicente Hernández, Ina Johnson, Javonni 
Johnson, Kenneth Kelly, Margaret Kemp, 
Clifford L King, Dino King, Marie King,  

Héctor Lao, Sonia Lugo, Janerett McQuiller, 
Jessie McQuiller, Carmen Martes,  

Doris Martínez, Lina Martínez,  Francisco  
Gil-Merino,  Cassandra  Moise, Mary  
Montoute, Julio Negron, Carlos Ortiz,  

Carmen Justina Rivas, Joel Rivera,   
Wilson Rivera, Crescenciano Reyes,  

Vicente Reyes, Lorraine Rhamdas, Fedora 
Roberts, Melva Rodriguez, Olga Rodríguez, 

María Rolón, María Román, David Rosa,  
Héctor  Rosa, Gregory Schmitt, Chelsea Silva, 

Catherine Simeón,  Marie-Therese Simms, 
Juana Felicita Soriano, Luis Soto, Olga Soto, 
Ramona  Soto, Margaret Thomas, Domitila 
Torres, Lorraine Yon, Nancy Yon Cherry, 

Israel Zayas, Isabel Zúñiga. 
 

Oremos por nuestros enfermos 
Dios misericordioso, vela sobre tus  
enfermos, que sientan Tu consuelo y 
s§nalos porque conf²an en ti! 

 

Masses/ Misas 
 

A beautiful way to remember our loved 
ones is by offering a mass for them.  
        Come in or call the main  office.  

Mass offering is $15.00 
 

Una manera de recordar a nuestros    
seres  queridos es ofrecer una misa por 

ellos.  Vengan a la oficina o  
llamen para apartar la suya             
Ofrenda de misa: $15.00 



Godôs Gift of Forgiveness: A Pastoral Exhortation on the Sacrament of Penance and Reconciliation  
By United States BishopËs Conference 

 
Dear Brothers and Sisters in Christ: ñPeace be with you!ò With these words, the Risen Lord greeted his               
frightened Apostles in the Upper Room on the day of his Resurrection. They were troubled, anxious, and                 
fearful - much like each one of us at some point in our lives. Christ repeated the words, ñPeace be with you.ò But then 
he added, ñReceive the holy Spirit. Whose sins you forgive are forgiven themò (Jn 20:19-23). What an extraordinary 
gift! The Risen Lord was proclaiming that all the suffering he had just endured was in order to make available the gifts 
of salvation and forgiveness. He wanted the Apostles to receive these gifts. He wanted them to become apostles of this 
forgiveness to others. In the Sacrament of Penance and Reconciliation, also called confession, we meet the Lord, who 
wants to grant forgiveness and the grace to live a renewed life in him. In this sacrament, he prepares us to receive him 
free from serious sin, with a lively faith, earnest hope, and sacrificial love in the Eucharist. The Church sees           
confession as so important that she requires that every Catholic go at least once a year. The Church also encourages 
frequent confession in order to grow closer to Christ Jesus and his Body, the Church.  
 
By the grace of the Holy Spirit, we seek forgiveness and repentance, let go of patterns of sin, grow in the life of virtue, 
and witness to a joyful conversion. Since the graces of the sacrament are so similar to the purpose of the New      
Evangelization, Pope Benedict XVI has said, ñThe New Evangelization . . . begins in the confessional!ò We bishops 
and priests are eager to help you if you experience dif culty, hesitation, or uncertainty about approaching the Lord in 
this sacrament. If you have not received this healing sacrament in a long time, we are ready to welcome you. We, 
whom Christ has ordained to minister this forgiveness in his name, are also approaching this sacrament, as both     
penitents and ministers, throughout our lives and at this special moment of grace during Lent. We want to offer      
ourselves to you as forgiven sinners seeking to serve in the Lordôs name. During Lent - in addition to the various   
penitential services during which individual confession takes place - we bishops and priests will be making ourselves 
available often for the individual celebration of this sacrament. We pray that through the work of the Holy Spirit, all 
Catholics - clergy and laity- will respond to the call of the New Evangelization to encounter Christ in the Sacrament of 
Penance and Reconciliation. Come to the Lord and experience the extraordinary grace of his forgiveness!  
 
El Don del Perd·n de Dios: exhortaci·n pastoral sobre el sacramento de la penitencia y la reconciliaci·n 

Por la Conferencia de Obispos de los Estados Unidos 
 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: "áLa paz sea con ustedes!" Con estas palabras, el Se¶or resucitado salud· a 
sus ap·stoles ap·stoles en el aposento alto el d²a de su resurrecci·n. Estaban preocupados, ansiosos y temerosos, 
como cada uno de nosotros en alg¼n momento de nuestras vidas. Cristo repiti· las palabras: "La paz sea contigo". 
Pero luego agreg·: ñRecibe el Esp²ritu Santo. Cuyos pecados perdonas les son perdonados ò(Jn 20, 19-23). áQu® 
regalo tan extraordinario! El Se¶or resucitado proclamaba que todo el sufrimiento que acababa de soportar era para 
poner a disposici·n los dones de salvaci·n y perd·n. £l quer²a que los ap·stoles recibieran estos regalos. £l quer²a que 
se convirtieran en ap·stoles de este perd·n a los dem§s. En el Sacramento de la Penitencia y la Reconciliaci·n, 
tambi®n llamada confesi·n, nos encontramos con el Se¶or, que quiere conceder el perd·n y la gracia de vivir una vida 
renovada en ®l. En este sacramento, nos prepara para recibirlo libre de pecados graves, con una fe viva, esperanza 
sincera y amor sacrificial en la Eucarist²a. La Iglesia considera que la confesi·n es tan importante que exige que todos 
los cat·licos vayan al menos una vez al a¶o. La Iglesia tambi®n alienta la confesi·n frecuente para acercarse a Cristo 
Jes¼s y su Cuerpo, la Iglesia. 
 
Por la gracia del Esp²ritu Santo, buscamos el perd·n y el arrepentimiento, abandonamos los patrones de pecado,     
crecemos en la vida de la virtud y somos testigos de una conversi·n gozosa. Dado que las gracias del sacramento son 
tan similares al prop·sito de la Nueva Evangelizaci·n, el Papa Benedicto XVI ha dicho: "La Nueva Evangelizaci·n. . . 
ácomienza en el confesionario! Nosotros los obispos y sacerdotes estamos ansiosos por ayudarlo si experimenta      
dificultades, dudas o incertidumbre acerca de acercarse al Se¶or en este sacramento. Si no ha recibido este sacramento 
curativo en mucho tiempo, estamos listos para darle la bienvenida. Nosotros, a quienes Cristo orden· ministrar este 
perd·n en su nombre, tambi®n nos acercamos a este sacramento, como penitentes y ministros, a lo largo de nuestras 
vidas y en este momento especial de gracia durante la Cuaresma. Queremos ofrecernos a ustedes como pecadores   
perdonados que buscan servir en el  nombre del Se¶or. Durante la Cuaresma, adem§s de los diversos servicios        
penitenciales durante los cuales tiene lugar la confesi·n individual, nosotros los obispos y los sacerdotes nos          
pondremos a disposici·n a menudo para la celebraci·n individual de este sacramento. Oramos para que a trav®s de la 
obra del Esp²ritu Santo, todos los cat·licos, cl®rigos y laicos, respondan al llamado de la Nueva Evangelizaci·n para 
encontrar a Cristo en el Sacramento de la Penitencia y la Reconciliaci·n. áVen al Se¶or y experimenta la gracia       
extraordinaria de su perd·n!  



Saint Vincent de Paul quote for the week: 

 

ñI should not judge the poor peasants, men 

or women, by their exterior nor by their    

apparent mental capacities. All the more is 

this so since very frequently they scarcely 

seem to have the appearance or intelligence 

of reasonable beingséBut turn the medal, 

and you will see by the light of faith that the 

Son of God, whose will it was to be poor, is 

represented to us by these people.ò  

 

 

 

 

 

 

 

Frase de San Vicente de Pa¼l para la semana: 

 

ñNo deber²a juzgar a los campesinos pobres, 

hombres o mujeres, por su exterior ni por sus 

aparentes capacidades mentales. Lo que es 

m§s, es as², ya que con frecuencia apenas 

parecen tener la apariencia o la inteligencia 

de seres razonables ... Pero gire la medalla y 

ver§, a la luz de la fe, que el Hijo de Dios, 

cuya voluntad era ser pobre, est§ 

representado para nosotros por estas 

personas ". 

PARISH GIVINGðFebruary 16,  2020 
  

    SJB   OLGC 
 

    Sunday Collection   $1,842  $629  
          

 

Thank you for your offering / Gracias por su ofrenda 

  Annual Appeal Update 
  

 Appeal 2019 Goal: $20,450 
 Amount Pledged: $28,366.00 
 Already paid: $23,387.00 
 Balance: $4,980.00 
 Pledges as of 1/27/20: 148 
 109 completed, paid their pledges.   
 39 need to complete, pay their pledges 
 

Thank you for your collaboration! 
 

Apelación Anual Actualizada 
 

 Meta de la Apelación 2019: $20,450 
 Cantidad Prometida: $28,366.00 
 Cantidad Pagada: $23,387.00 
 Balance: $4,980.00 
 Promesas hasta el 27 de Enero 2020: 148 
 109 completadas, han pagado su promesa 
 39 necesitan completarlo 

 

¡Gracias por su colaboración! 

                    

 

 

 

 

Ash Wednesday  

Miércoles de Ceniza  
      

February 26 / 26 de Febrero 
 

St. John the Baptist  
San Juan Bautista      
 9 AM & 7PM  

 

Our Lady of Good Counsel 
Nuestra Se¶ora del Buen Consejo  

8 AM & 7PM 
 
 

Remember that you are dust, and  

to dust you shall return 
 

Acuérdate que eres polvo y  
al polvo volverás 

Ecclesiastes 3:20 



       Come Visit our Religious Articles Section at SJB 
 

Rosaries, Mugs, Bibles, Prayer Books,  
Bracelets,  Holy Water Bottle, Book Marks 

 

 

Venga a visitar nuestra secci·n de  
Art²culos Religiosos en SJB 

 

Rosarios, Tazas, Biblias, Libros de Oraci·n, Brazaletes,  
Botellas para Agua Bendita, Marcador de libro 

Cƻƭƭƻǿ ǳǎ ƻƴ ŀƭƭ ǎƻŎƛŀƭ ƳŜŘƛŀ ƻǳǘƭŜǘǎ ŀƴŘ ƻǳǊ ǿŜōǇŀƎŜΥ 

hƴ CŀŎŜōƻƻƪΥ {ǘ WƻƘƴ ǘƘŜ .ŀǇǝǎǘ wƻƳŀƴ /ŀǘƘƻƭƛŎ tŀǊƛǎƘΥ 
 

LƴǎǘŀƎǊŀƳΥǎǘƧƻƘƴǎōǊƻƻƪƭȅƴммнлсΥ   
 

¢ǿƛǧŜǊΥ ǎǘƧƻƘƴψōǊƻƻƪƭȅƴΥ 
 

²ŜōǇŀƎŜΥ ƘǧǇǎΥǎǘƧƻƘƴǎōǊƻƻƪƭȅƴΦƻǊƎκ 
 

9Ƴŀƛƭ ȅƻǳǊ ōǳƭƭŜǝƴ ŀƴƴƻǳƴŎŜƳŜƴǘǎ  
ōǊƻŘǊƛƎǳŜȊϪǎǘƧƻƘƴǘƘŜōŀǇǝǎǘǊŎŎΦƻǊƎ 

 

If anyone is social media savvy and would like to help us         
keep these sites updated, please contact Ms. Betsy or 

Fr. Astor at  the main office.  Thank you! 

Si alguien tiene buen conocimiento de los medios sociales 
  y le gustaría ayudarnos a mantener nuestro paginas 
   sociales al día, por favor comuníquense con Sra. Betsy o  

P. Ástor en la oficina principal. ¡Gracias! 

   Protecting Godôs Children 
        Protegiendo a los Ni¶o's de Dios 

 

Taller en Espa¶ol / Spanish Workshop 
 

Domingo,  15 de Marzo 
12:00PM 

 

Please contact:  
Ms. Janet Rivera-Espinosa 

       Grupo de Oraci·n Carism§tico 
 

San Juan Bautista los Martes a las 7PM  
Nuestra Se¶ora del Buen Consejo, los Jueves, a las 7:30PM   

 

Cursillos de Cristiandad 
              Mi®rcoles a las  6PM en la capilla  

de San Juan Bautista 

2019 Contribution Letters / Cartas de Contribuci·n 
 

Please call the office, give us your name,  
address and phone number 

 

Por favor de llamar la oficina y darnos su nombre,  
direcci·n y numero de tel®fono 

              

 
795 Lexington Ave, Brooklyn, NY  11221 

718-574-0058  
 
 
 
 

2019 Tax Returns / Impuestos 2019 
If you need your taxes filled you can go to Bread and Life 
and they will help fill them for free. You have to call them 
beforehand for an appointment: / Si necesitas ayuda gratis 
para rellenar los formularios para los impuestos puede 
acudir a Bread & Life (Pan y Vida), pero tienes que hacer 
una cita previa llamando       

            
 Job Opportunity 

 Become a Census Taker 
 

 US Bureau of Census Staff will provide help with job  
application process and answer your questions. 

Tuesday and Thursday 10AM-2PM 

CHURCH MINISTRIES 
MINISTERIOS EN LA IGLESIA 

 

Are you being called to serve? 
Lector, Eucharistic Minister, Minister of Hospitality 

             

 àSientes la llamada a ser ministro? 
Lector, Ministro de Eucarist²a,  
Ministro de Hospitalidad / Ujier 

 

 Diocesan Training Workshop 
Taller Diocesano de Entrenamiento 

Saturday, March 7th / S§bado, 7 de Marzo 2020 
9:00AM - 3:00PM 

 

Registration Deadline/ Fecha de Registraci·n 
February 28th / 28 de Febrero 

 

For more information please contact  
Para m§s informaci·n, por favor comun²quense con 

Betsy Rodriguez, (718) 455-6864 

              Itôs Daylight Savings Time!!! 
   SUNDAY, MARCH 8TH  

 Donôt forget to change your clocks 
1 Hour Ahead 

 

DOMINGO, 8 DE MARZO 
No se olvide adelantar sus relojes 1 hora 

      You are invited to our  
    Annual Prayer Breakfast 

 

Saturday, March 14, 20120 9AM  - 1PM  
at St John the Baptist 

Theme: The Power of Prayer - Tickets $20 
 

Están invitados a nuestro Desayuno con Oración 
Sábado, 16 Marzo 2019, 9AMñ 1PM  

En San Juan Bautista 
Tema: El Poder de la Oración - Boletos $20  

 

Please contact / Por favor de comunicarse con  
Sharon Roberts (347) 733-9491,   

María Innis (718) 602-1541, o  
Jennifer Jordan (718) 313-2240 



3ÁÃÒÁÍÅÎÔ ÏÆ -ÁÒÒÉÁÇÅ  
&ÏÒ Á ÍÁÒÒÉÁÇÅ ÃÅÒÅÍÏÎÙ ÁÔ 3ÔȢ *ÏÈÎ ÔÈÅ "ÁÐÔÉÓÔ ÏÒ 
/ÕÒ ,ÁÄÙ ÏÆ 'ÏÏÄ #ÏÕÎÓÅÌȟ ÁÒÒÁÎÇÅÍÅÎÔÓ ÍÕÓÔ ÂÅ 
ÍÁÄÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 0ÁÓÔÏÒ ÁÔ ÌÅÁÓÔ Ϋ ÙÅÁÒ ÂÅÆÏÒÅ ÔÈÅ       
×ÅÄÄÉÎÇ ÄÁÔÅȢ 4ÈÅ ÄÉÏÃÅÓÁÎ -ÁÒÒÉÁÇÅ 0ÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÏÒ 
Ȱ0ÒÅ-#ÁÎÁȱ ÃÌÁÓÓÅÓ ÁÒÅ ÐÒÅÓÅÎÔÅÄ ÉÎ %ÎÇÌÉÓÈȟ 3ÐÁÎÉÓÈȟ 
#ÒÅÏÌÅȟ 0ÏÌÉÓÈ ÁÎÄ )ÔÁÌÉÁÎȢ 4ÈÅ $ÉÏÃÅÓÅ ÏÆ "ÒÏÏËÌÙÎ 
ÈÁÖÅ ÓÐÅÃÉÁÌÉÚÅÄ 0ÒÅ-#ÁÎÁ ÆÏÒ )ÎÔÅÒÆÁÉÔÈȾ)ÎÔÅÒÃÈÕÒÃÈ 
ÃÏÕÐÌÅÓȟ ÆÏÒ ÃÏÕÐÌÅÓ ×ÈÏ ÁÒÅ ÒÅ-ÍÁÒÒÙÉÎÇ ÁÎÄ ÆÏÒ   
ÃÏÕÐÌÅÓ ×ÈÏ ÁÒÅ ÃÏÎÖÁÌÉÄÁÔÉÎÇ ÔÈÅÉÒ ÃÉÖÉÌ ÕÎÉÏÎÓȢ  &ÏÒ 
ÁÎÙ ÑÕÅÓÔÉÏÎÓ ÁÂÏÕÔ 0ÒÅ-#ÁÎÁȟ )ÎÔÅÒÆÁÉÔÈ              
ÍÁÒÒÉÁÇÅÓ ÁÎÄ ÇÅÔÔÉÎÇ ÍÁÒÒÉÅÄ ÉÎ ÔÈÅ #ÁÔÈÏÌÉÃ 
#ÈÕÒÃÈȟ ÖÉÓÉÔ ÔÈÅ ÄÉÏÃÅÓÁÎ 0ÒÅ-#ÁÎÁ ×ÅÂÓÉÔÅ ÁÔ 
×××ȢÐÒÅ-ÃÁÎÁȢÏÒÇȟ ÃÁÌÌȟ αΫβ-άβΫ-γίήΪȟ ÏÒ ÅÍÁÉÌ ÁÔ  
ÐÒÅÃÁÎÁΊÄÉÏÂÒÏÏËȢÏÒÇ ÔÏ ÌÅÁÒÎ ÍÏÒÅȢ   

2ÅÃÏÎÃÉÌÉÁÔÉÏÎ 
3ÁÔÕÒÄÁÙ ÁÔ 3ÔȢ *ÏÈÎ ÔÈÅ "ÁÐÔÉÓÔ ÁÔ ήÐÍ ÆÏÒ ÏÔÈÅÒ ÄÁÙÓ 
ÐÌÅÁÓÅ ÍÁËÅ ÁÎ ÁÐÐÏÉÎÔÍÅÎÔȢ ɉαΫβɊ ήίί-ΰβΰή 

6ÏÃÁÔÉÏÎÓ 
Ȱ! ÖÏÃÁÔÉÏÎ ÉÓ Á ÃÁÌÌ ÆÒÏÍ 'ÏÄ ÔÏ ÄÏ ÓÏÍÅÔÈÉÎÇȢ 4ÈÅ 
ÖÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ !ÐÏÓÔÌÅÓ ×ÁÓ Á ÃÁÌÌ ÆÒÏÍ 'ÏÄ ÔÏ     
ÉÍÐÌÁÎÔ ÔÈÅ ÆÁÉÔÈ ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÔÈÅ ×ÏÒÌÄȠ ÔÈÅ ÖÏÃÁÔÉÏÎ 
ÏÆ Á ÒÅÌÉÇÉÏÕÓ ÉÓ Á ÃÁÌÌ ÆÒÏÍ 'ÏÄ ÔÏ ÏÂÓÅÒÖÅ ÔÈÅ 2ÕÌÅÓ 
ÏÆ ÒÅÌÉÇÉÏÕÓ ÌÉÆÅȠ ÔÈÅ ÖÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÍÁÒÒÉÅÄ ÐÅÒÓÏÎÓ ÉÓ Á 
ÃÁÌÌ ÆÒÏÍ 'ÏÄ ÔÏ ÓÅÒÖÅ (ÉÍ ÉÎ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÉÎÇ Á ÆÁÍÉÌÙ 
ÁÎÄ ÒÁÉÓÉÎÇ ÃÈÉÌÄÒÅÎȠ ȣȱ ɉ3ÁÉÎÔ 6ÉÎÃÅÎÔ ÄÅ 0ÁÕÌɊ )Æ 
ÙÏÕ ÁÒÅ ÉÎÔÅÒÅÓÔÅÄ ÉÎ Á ÖÏÃÁÔÉÏÎȟ ÐÌÅÁÓÅ ÃÏÎÔÁÃÔ ÏÎÅ 
ÏÆ ÔÈÅ #Ȣ-Ȣ 0ÒÉÅÓÔÓȢ   

ÈÔÔÐȡȾȾ×××ȢÃÍÅÁÓÔȢÏÒÇȾÖÏÃÁÔÉÏÎÓȾ 
&ÏÒ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÏÎ &ÁÉÔÈ &ÏÒÍÁÔÉÏÎ  

0ÒÏÇÒÁÍÓ ÐÌÅÁÓÅ ÃÏÎÔÁÃÔ *ÅÁÎÎÉÅ /ÒÔÉÚȟ $Ȣ2Ȣ%Ȣ 
ɉ4Ɋ αΫβ-ήίί-ΰβΰή Ø Ϋέ 
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)ÎÆÁÎÔ "ÁÐÔÉÓÍ "ÉÒÔÈ ÔÏ ΰ ÙÒÓȢ 
)ÎÆÁÎÔ ÂÁÐÔÉÓÍÓ ÁÒÅ ÃÅÌÅÂÒÁÔÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ǢÒÓÔ 3ÕÎÄÁÙ ÏÆ ÅÖÅÒÙ 
ÍÏÎÔÈȢ  "ÁÐÔÉÓÍ ÐÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÃÌÁÓÓ ÆÏÒ ÐÁÒÅÎÔÓ ÁÎÄ                        
'ÏÄÐÁÒÅÎÔÓ ÁÒÅ ÈÅÌÄ ÏÎ ÔÈÅ 4ÕÅÓÄÁÙ ÐÒÉÏÒ ÔÏ ÔÈÅ "ÁÐÔÉÓÍ 
3ÕÎÄÁÙȢ  0ÁÒÅÎÔɉÓɊ ÏÒ 'ÏÄÐÁÒÅÎÔɉÓɊȟ ÐÌÅÁÓÅ ÂÒÉÎÇ ÁÎ ÏÒÉÇÉÎÁÌ 
ÂÉÒÔÈ ÃÅÒÔÉǢÃÁÔÅ ÏÆ ÔÈÅ ÃÈÉÌÄ ÔÏ ÔÈÅ ÍÁÉÎ ÏǣÃÅ ×ÈÅÒÅ ÙÏÕ ÃÁÎ 
ÂÅÇÉÎ ÔÈÅ ÐÒÏÃÅÓÓ ÏÆ ÒÅÇÉÓÔÒÁÔÉÏÎ ÆÏÒ ÔÈÉÓ ÂÅÁÕÔÉÆÕÌ ÓÁÃÒÁÍÅÎÔȢ 

#ÈÉÌÄÒÅÎȭÓ &ÁÉÔÈ &ÏÒÍÁÔÉÏÎ ÁÇÅÓ α ÙÒÓȢ ÔÏ Ϋί ÙÒÓȢ 
ɉ"ÁÐÔÉÓÍȟ &ÉÒÓÔ (ÏÌÙ #ÏÍÍÕÎÉÏÎȟ #ÏÎǢÒÍÁÔÉÏÎɊ 
/ÕÒ #ÈÉÌÄÒÅÎȭÓ &ÁÉÔÈ &ÏÒÍÁÔÉÏÎ ÐÒÏÇÒÁÍ ÐÒÏÖÉÄÅÓ              
ÐÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ (ÏÌÙ 3ÁÃÒÁÍÅÎÔÓ ÆÏÒ ÃÈÉÌÄÒÅÎȢ  4ÈÅ         
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#ÈÕÒÃÈ ÁÒÅ ÉÎÖÉÔÅÄ ÔÏ ÅÎÔÅÒ ÉÎÔÏ Á ÐÒÏÃÅÓÓ ÏÆ ÆÁÉÔÈ ÆÏÒÍÁÔÉÏÎȢ  
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"ÁÕÔÉÓÍÏ ÐÁÒÁ ÂÅÂÅÓ ÎÁÃÉÍÉÅÎÔÏ Á ΰ ÁđÏÓ 

,ÏÓ ÂÁÕÔÉÓÍÏÓ ÐÁÒÁ ÂÅÂÅÓ ÓÅ ÃÅÌÅÂÒÁÎ ÅÌ ÐÒÉÍÅÒ ÄÏÍÉÎÇÏ 
ÄÅ ÃÁÄÁ ÍÅÓȢ ,Á ÃÌÁÓÅ ÄÅ ÐÒÅÐÁÒÁÃÉĕÎ ÄÅÌ ÂÁÕÔÉÓÍÏ ÐÁÒÁ 
ÌÏÓ ÐÁÄÒÅÓ Ù ÐÁÄÒÉÎÏÓ ÅÓ ÅÌ ÍÁÒÔÅÓ ÁÎÔÅÓ ÄÅÌ ÄÏÍÉÎÇÏ ÄÅÌ 
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ÎÁÃÉÍÉÅÎÔÏ ÏÒÉÇÉÎÁÌ ÄÅÌ ÎÉđÏ Á ÌÁ ÏǢÃÉÎÁ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÄÏÎÄÅ 
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ÐÒÅÐÁÒÁ ÌÏÓ ÎÉđÏÓ ÐÁÒÁ ÓÕÓ 3ÁÃÒÁÍÅÎÔÏÓȢ %Ì ÐÒÏÇÒÁÍÁ   
ÓÉÇÕÅ ÌÁÓ $ÉÒÅÃÔÒÉÃÅÓ $ÉÏÃÅÓÁÎÁÓ ÐÁÒÁ ÅÌ 2ÉÔÏ ÄÅ )ÎÉÃÉÁÃÉĕÎ 
#ÒÉÓÔÉÁÎÁ ÄÅ ÌÏÓ .ÉđÏÓȢ ,ÁÓ ÈÏÒÁÓ ÐÁÒÁ ÌÁÓ ÃÌÁÓÅÓ ÓÏÎ  
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Ȫ3Å ÈÁ ÂÁÕÔÉÚÁÄÏ Ù ÒÅÃÉÂÉÄÏ ÌÁ 0ÒÉÍÅÒÁ #ÏÍÕÎÉĕÎ ÐÅÒÏ ÎÏ 
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ÍÜÓ ÄÅ Ϋΰ ÁđÏÓ ÄÅ ÅÄÁÄȩ .ÕÅÓÔÒÏ ÐÒÏÇÒÁÍÁ ÄÅ   
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ÍÁÙÏ Ï ÊÕÎÉÏȢ 

3ÁÃÒÁÍÅÎÔÏ ÄÅ ÌÏÓ ÅÎÆÅÒÍÏÓ 
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,ÕÎÅÓȟ 
άή ÄÅ  
&ÅÂÒÅÒÏ 

-ÁÒÔÅÓȟ 
άί ÄÅ 
&ÅÂÒÅÒÏ 

-ÉïÒÃÏÌÅÓȟ 
άΰ ÄÅ 
&ÅÂÒÅÒÏ 

*ÕÅÖÅÓȟ 
άα ÄÅ  
&ÅÂÒÅÒÏ 

6ÉÅÒÎÅÓȟ 
άβ ÄÅ  
&ÅÂÒÅÒÏ 

3ÜÂÁÄÏȟ 
άγ ÄÅ  
&ÅÂÒÅÒÏ 

$ÏÍÉÎÇÏȟ 
Ϋ ÄÅ  
-ÁÒÚÏ 

.3"#ȡ 
 
 
 
 
 
 
 
 

3*"ȡ 
 
 
 
 

 
 

.3"#ȡ 
β!- -ÉÓÁ ɉ%ÓÐɊ 

 
 
 
 
 
 

3*"ȡ 
γ!- -ÉÓÁ ɉ)ÎÇɊ 

 
 

α0- 
'ÒÕÐÏ 
$Å  

/ÒÁÃÉĕÎ 

.3"#ȡ 
β!-  

-ÉÓÁ ÃÏÎ #ÅÎÉÚÁ 
 

α0-  
-ÉÓÁ ÃÏÎ #ÅÎÉÚÁ 
 

3*"ȡ 
γ!-  

-ÉÓÁ ÃÏÎ #ÅÎÉÚÁ  
 

 

α0- 
Misa con Ceniza 

 

 

.3"#ȡ 
α0- -ÉÓÁ ɉ%ÓÐɊ 
 

αȡέΪ0- 
#ÁÒÉÓÍÜÔÉÃÏÓ 

 
 
3*"ȡ 
γȡΪΪ!- 
-ÉÓÁ ɉ%ÓÐɊ 

.3"#ȡ 
α 0- -ÉÓÁ 
ɉ%ÓÐɊ 

 

α0-  
*ÏÒÎÁÄÁ 

 

3*"ȡ 
γ !- -ÉÓÁ 
ɉ%ÓÐɊ 

 
 
 
 

.3"#ȡ 

 
 
 
 
 
 
 
 

3*"ȡ 
 

ί0- -ÉÓÁ 
ɉ)ÎÇɊ 

.3"#ȡ 
γ !- -ÉÓÁ ɉ)ÎÇɊ 
ΫΫȡΫί!- -ÉÓÁ ɉ%ÓÐɊ 

 

6ÅÎÔÁ ÄÅ #ÏÍÉÄÁ 
ÐÏÒ *ÏÒÎÁÄÉÓÔÁÓ 

 
 
  

3*"ȡ 
ΫΪ!- -ÉÓÁ ɉ%ÓÐɊ 
Ϋά0- -ÁÓÓ ɉ)ÎÇɊ 

 
6ÅÎÔÁ ÄÅ #ÏÍÉÄÁ 
0ÏÒ 'ÒÕÐÏ ÄÅ 
*ĕÖÅÎÅÓ 

 

2ÅÕÎÉĕÎ ÄÅ ÌÁ  
#ÏÆÒÁÄþÁ ÄÅÌ  

3ÁÇÒÁÄÏ #ÏÒÁÚĕÎ 
ÄÅ  
*ÅÓĭÓ 

3ÁÃÒÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌ -ÁÔÒÉÍÏÎÉÏ  
,Á $ÉĕÃÅÓÉÓ ÄÅ "ÒÏÏËÌÙÎȟ Á ÔÒÁÖïÓ ÄÅ ÌÁ /ǢÃÉÎÁ ÄÅ  
&ÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ &Åȟ ÏÆÒÅÃÅ ÅÌ 0ÒÏÇÒÁÍÁ ÄÅ 0ÒÅ-#ÁÎÁ Ï  
0ÒÅÐÁÒÁÃÉĕÎ -ÁÔÒÉÍÏÎÉÁÌȢ %ÓÔÅ ÐÒÏÇÒÁÍÁ ÈÁ ÔÏÍÁÄÏ 
ÓÕ ÎÏÍÂÒÅ ÄÅÌ ÐÁÓÁÊÅ ÄÅÌ ÅÖÁÎÇÅÌÉÏ ÅÎ ÅÌ ÑÕÅ *ÅÓĭÓ 
ÁÓÉÓÔÅ Á ÌÁ ÃÅÌÅÂÒÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÁÓ "ÏÄÁÓ ÄÅ #ÁÎÜȢ !Ì    
ÃÏÎÖÅÒÔÉÒ ÅÌ ÁÇÕÁ ÅÎ ÖÉÎÏȟ *ÅÓĭÓ ÎÏÓ ÅÎÓÅđÁ ÑÕÅ ÔÏÄÁ 
ÂÏÄÁ ÔÉÅÎÅ ÄÏÓ ÅÌÅÍÅÎÔÏÓȡ ÅÌ ÄÅ ÃÅÌÅÂÒÁÃÉĕÎ Ù ÅÌ ÄÅ 
ÔÒÁÎÓÆÏÒÍÁÃÉĕÎȢ  3É ÕÓÔÅÄ ÔÉÅÎÅ ÐÒÅÇÕÎÔÁÓ              
ÁÄÉÃÉÏÎÁÌÅÓȟ Ï ÓÉ ÎÅÃÅÓÉÔÁ ÍÜÓ ÉÎÆÏÒÍÁÃÉĕÎ ÐÏÒ ÆÁÖÏÒ 
ÖÉÓÉÔÅ ÎÕÅÓÔÒÁ ÐÜÇÉÎÁ ÄÅ )ÎÔÅÒÎÅÔ ×××ȢÐÒÅ-ÃÁÎÁȢÏÒÇ 
Ï ÌÌÜÍÅÎÏÓ ÁÌ αΫβ-άβΫ-γίήΪȢ  0ÁÒÁ ÕÎÁ ÃÅÒÅÍÏÎÉÁ ÄÅ 
ÍÁÔÒÉÍÏÎÉÏ ÅÎ 3ÁÎ *ÕÁÎ "ÁÕÔÉÓÔÁ Ï .ÕÅÓÔÒÁ 3ÅđÏÒÁ 
ÄÅÌ "ÕÅÎ #ÏÎÓÅÊÏ ÌÏÓ ÁÒÒÅÇÌÏÓ ÄÅÂÅÎ ÈÁÃÅÒÓÅ ÃÏÎ ÅÌ 
0ÁÓÔÏÒ ÐÏÒ ÌÏ ÍÅÎÏÓ Ϋ ÁđÏ ÁÎÔÅÓ ÄÅ ÌÁ ÆÅÃÈÁ ÄÅ ÌÁ  
ÂÏÄÁȢ 

2ÅÃÏÎÃÉÌÉÁÃÉĕÎ 
3ÜÂÁÄÏ ÅÎ 3ÁÎ *ÕÁÎ "ÁÕÔÉÓÔÁ Á ÌÁÓ ήÐÍȟ ÓÉ ÎÅÃÅÓÉÔÁÓ 
ÏÔÒÁ ÄþÁ ÌÌÁÍÅ Á ɉαΫβɊ ήίί-ΰβΰή ÐÁÒÁ ÓÅÒ ÕÎ ÓÉÔÁ  

6ÏÃÁÃÉÏÎÅÓ 
Ή5ÎÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÅÓ ÕÎÁ ÌÌÁÍÁÄÁ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ ÈÁÃÅÒ 
ÁÌÇÏȢ ,Á ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÏÓ !ÐĕÓÔÏÌÅÓ ÆÕÅ ÕÎÁ ÌÌÁÍÁÄÁ 
ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ ÉÍÐÌÁÎÔÁÒ ÌÁ ÆÅ ÅÎ ÔÏÄÏ ÅÌ ÍÕÎÄÏȠ ÌÁ      
ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÄÅ ÕÎ ÒÅÌÉÇÉÏÓÏ ÅÓ ÕÎ ÌÌÁÍÁÄÁ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ 
ÏÂÓÅÒÖÁÒ ÌÁÓ 2ÅÇÌÁÓ ÄÅ ÌÁ ÖÉÄÁ ÒÅÌÉÇÉÏÓÁȠ ÌÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎ 
ÄÅ ÌÁÓ ÐÅÒÓÏÎÁÓ ÃÁÓÁÄÁÓ ÅÓ ÕÎÁ ÌÌÁÍÁÄÁ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ 
ÓÅÒÖÉÒÌÅ ÅÎ ÅÌ ÅÓÔÁÂÌÅÃÉÍÉÅÎÔÏ ÄÅ ÕÎÁ ÆÁÍÉÌÉÁ Ù ÃÒÉÁÒ 
ÈÉÊÏÓȠ ȢȢȢ Ήɉ3ÁÎ  6ÉÃÅÎÔÅ ÄÅ 0ÁĭÌɊ 3É ÕÓÔÅÄ ÅÓÔÜ         
ÉÎÔÅÒÅÓÁÄÏ ÅÎ ÕÎÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎȟ ÈÁÂÌÁ ÃÏÎ ÕÎÏ ÄÅ ÌÏÓ 
0ÁÄÒÅÓȢ ÈÔÔÐȡȾȾ×××ȢÃÍÅÁÓÔȢÏÒÇȾÖÏÃÁÔÉÏÎÓȾ 
0ÁÒÁ ÍÜÓ ÉÎÆÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÁ ÐÒÏÇÒÁÍÁ ÄÅ        
&ÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ &Åȟ ÈÁÂÌÁ ÃÏÎ *ÅÁÎÎÉÅ /ÒÔÉÚȟ 
$Ȣ2Ȣ%Ȣ ɉ4Ɋ αΫβ-ήίί-ΰβΰή Ø Ϋέ 


